Canal del Palomo

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2025-11-17 07:33:04 ’Mettre a jour: 2025-11-17 07:37:30 ’Imprimer: 2026-05-03 03:05:14
’Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Huesca Ville: Santa Eulalia la Mayor

’Difficulté: ’Niveau: v?a?? ’Temps total: 1h50

’Temps approche: 10min ’Temps tour: 1h30 ’Temps de retour: 10min
|Altitude d'entrée: 900m Altitude de sortie: 750m Altitude du delta: 150m
’Longueur du canyon: 200m ’Rapelle le plus haut: 25m ’Nombre de rapelles:
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x 25m

Résumeé: (traduction alternative)
Lower part after the Canal O'Ciego
Via Ferrata in the canyon.

Hydrologie: (traduction alternative)
All year round, although times when there is some water flow are preferable.
In midsummer, the heat is almost unbearable as this canyon faces south.

Acces: (traduction alternative)
From HUESCA, drive to the VADIELLO area (22 km).
Park the car near the poplar grove and cross the bridge.

Approche: (traduction alternative)

To the west, above an irrigation canal, take a well-marked path and climb up the left bank of the Barranco
d'ISARRE.

Enter the first canyon, which rises quickly.

Tour: (traduction alternative)

Once you are in the canyon, use the existing rungs (gorges) to climb up the successive steps.

Since 1954, an association has installed 240 anchored pins there.

The special thing about this canyon is that you can climb up as well as down.

The ascent is just as much fun as the descent.

Once at the top, you have to descend this canyon again, making sure that the ropes don't get tangled up in the
anchors...

These anchors can also hinder progress or even injure an inattentive person.

In total, there are around ten abseiling points of a maximum of 25 m.

A less challenging canyon, as all these steps allow an easy exit towards the sky or the ground.

Retour: (traduction alternative)
Descend the Barranco d'ISARRE along the same path as the ascent.

Coordonnées:

Départ du Canyon 42.2406 -0.2878

Fin du Canyon 42.2388 -0.2882

Parking a I'entrée et a la sortie 42.2384 -0.2855



http://www.google.com/maps/place/42.24058598,-0.28780955
http://www.google.com/maps/place/42.23884130,-0.28815419
http://www.google.com/maps/place/42.23837265,-0.28554986
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